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Riisnadt (Flividy),

flidez und Oftermonat 1930

des

itteilung

Yierzehnter Jahrgang.
$ie. 3/4.

Deut{dyfdymeizerifden Spradyvereing

Beflage:  Mutterfpradye’, Beitfdyrift des Deutfden Spradyvereins

Die Mitteilungen exfdeinen jeden zweifen Monat und Foften jdbrlid
5 §ranfen, mit Beilage 7 Sranten,
Fablungen find zu vidten an unfere Gefddftstaffe in Kiisnadyt
(Blividy) auf Poftfhedrednung VIII 390,

Sdriftleitung: Dr. phil. A, Steiger, Seyriftfihrer des Deuntfd=
fhweizerifden Spradyvereing, Kfisnadyt (Bfividy).
Beitrdge zum JInbalt find willfommen.
Yerfandftelle: Klisnadt (Blivid). Drud: €, §lfid¢ & Tie., Bern.

An unfere Mitglieder.

Sevzlichen Dant den Mitgliedern, die ihren ordent-
lichen Jabhresbeitrag [dhon Dbegahlt, und befondern Dant
benen, die nod) einen fjreiwilligen beigefiigt Hhaben ! Cs
hat uns fefhr gefreut, dofy diefe freiwilligen Beitvdge nidyt
auriicfgegangen, fondern efer gejtiegen find und uns den
Ausfall decten helfen, den wir durd) den Tod eines je-
weilen veidylid) zahlenden IMitgliedes exlitten haben. Wer
nody nicht bezahlt Hat, ift dringend erjucht, es bald zu tun
und o pem Redynungsfiihrer befondere (und langweilige)
Aubeit 3u erfparen. (Ge[dydftstaffe des Deutjd)jdyweize-
rifdhen Gpradyvereins, RKilsnad)t [Jiiridy], Poitichectred):-
nung VIIL 390; 5 Granten ohne und 7 Franfen mit Jeit-
{dhrift , Mutterfpradhe”. IMitglieder des Jweigoereins
Bern zahlen an den Verein filr deutfche Spradhe Bern,
Vojtfchectredhnung IIL. 3814, je 2 Franfen mebr.)

Der Ausjcdhug.

Fum 70. Geburtstag Drv. Streidyers.

Am 24. Hornung 1930 hat Herr Dr, Osfar Otreidyer
in Berlin, der Hervausgeber der ,Mutterfpradye”, der Jeit-
fdyrift des Deutfdhen Spradhvereins, feinen fiebenzigften
Geburtstag gefeiert. Wir wiffen nidht, feit wann er {dhon
dbie Jeitfchrift leitet, aber feit es einen Deutjd)idhweizeri
fchen Gpradyverein gibt, deffen urfpriingliches Bindemittel
ja diefe Zeit{drift war, fteht er an ihrer Gpite und Hat
alfo einigen von uns {don 25 Jahre den Ginn fiir Rein-
heit, Richtigteit und Gdhpnbeit unferer lieben deutjdhen
Mutterfprade pflegen helfen und Hilft den meiften von
uns immer nod). Dabei hat er fid) immer bemiiht, die
befonbere Qage der deutiden Schweiz ju verftehen, die
aus der Ferne ja nicht leidyt 3u verftehen ift. Wir danfen
dem riiftigen Giebziger fiiv alles, was er aud) uns jdon
gegeben, und fenden ihm zu feinem Geburtstag nad-
traglidhy unfern herzlidhiten Glidwunid.

Geiftlidies Derhandlungsdeut(d.

~ @in Briefwedhjel jwijchen [Gblichen BVororten Schweize-
rijdger Gidgenofjenjdhaft.
Serrn Dr. Kafpar Fifdper, Bern.
Gehr geehrter Herr Doftor,

An der Jabresverjammliung des Sprachvereins in
Bug haben Gie die ALficht gediufert, dem Deutfd) und den
Gpradygewohnheiten unjrer Pfarver (Sie dadyten dabei
sunddft wohl an die proteftantifden) einige Aufmertjam-
feit suzwwenden. Gie baten uns damals um Mitteilun-

gen iiber dent Gegenjtand, Sie wollten unter anderm gern
wiffen, ob die Vfavrer bei ihren amtlidhen Jufammens
fitnften und BVerhandlungen Schriftdeutid) oder Sdywei-
zerdeut{d) fprechen, und wie fie Das eine oder das andere
fprechen. Iy habe nun fjeither ®Gelegenheit gehabt, im
KRanton Jitvid) daritber einige Wahrnehmungen zu
madjen, Es foll mid)y freuen, wenn Gie damit etwas an-
fangen fonnen. '

Im RKanton Jiividy bilden die jamtlidjen veformierten
®eiftlichen jedes Vegives ein Kapitel unter dem Borfih
eines Defans und verfommeln fich fo von WUmts wegen
wenigftens yweimal tm Jahr yur Behandlung firdlicder
Gragen. Auferdem verfammeln fie fid) nod) gelegentlich
auferamtlidy als Vfarrverein oder Paftoralgefeljdaft
thres Bezirfes, meift um eine theologifche oder praftifdye
Angelegenheit zu DLefprechen. Alle Pfarver des gangen
Rantons bilden zufammen den fantonalen PBfarrvervein.
per jdhrlidh 1- oder 2mal in Jiirid) Fujammenfommt.
Grither — bis etwa 1918 — war die Verhandlungs-
jpradje in der Negel bdie fdhriftdeutiche. Nacdhher fam,
ohne Befdyluf oder gar Verordnung, ein neuer Braud)
auf, nimlidy der Verjud), nidht mehr in Shriftdentid) zu
verhandeln. Durdygefithrt wird er freilid) nur unooll-
ftandig, {don deswegen, weil als Vortragende oder Be=
richterftatter juweilen Gelehrte aus Deutfchland zuge-
jogen werden, deven BVortrag man in ihrer Gegenwart
nicht wohl anders als {dyriftbeutid) befprechen darf. Aud)
das jeigte fid) oft, dafy einer etwas — natiivlic) Sdyrift-
deut{dyes — vorzulefen hatte, etwa einen Kaffenberidht, ein
amtliches Gdyreiben, und von da an beim Shriftdeutidhen

blieh, obfdyon er anders begonnen hatte. Umgefehrt fam

es vor, Dafy die Verhanbdlungen fdriftdeutid) angefangen
wurden, bis etner davon abging, dem dann alle folgten.
Die immer jdriftlid) vorbereiteten etgentlihen Bortvage
wutben bdagegen niemals anders als fdriftdeutid) ge-
fprochen.

Gs falt Jhnen vielleicht auf, dafy id) nod) nidts von
Mundart oder Ghweizerdeutid) gefagt habe. Das hat
feinen quten ®rund, und damit fomme id) auf die Haupt-
jacge. Gs Bat fid) ndmlidy gegeigt, dbafy fein eingiger
pon den vielen Rednern, die id) bei joldhen Gelegenbeiten
qebybrt habe, wirfliche fywetzerdentihe Mundart fprad.
Riele wollten es, aber fie fonnten es nidt, weil unire
PMundart nur fiix die Bediirfniffe des Alltags, des Ge-
fpradies ausgebildet ift, nidyt fiir die Behandlung wiffen-
fdaftlider und dhnlider Dinge, nidyt fiiv jufammenhin:
gerntbe ®edanfengebilde, nidht fitr amtlidye, jo nidt einmal
fiir Vereinsangelegenheiten. Befaffen wir uns mit der-

6

g ‘304101191959 auny Whireloalpo



gleidjen Dingen, jo denfen wir im CGtile der Biidyer, die
wit lefern, der Gagungen, Verordnungen und Protofolle, die
wir fhpren; wir iiberjefen dann, — unvorbereitet — in-
bem wir einfad) den hodydeuticdhen Wortern thre mundart-
lidje Lautform zu geben judjen. Der Gaf bleibt Hhod-
deutidy gedacht und die Whorter iiberaus haufig wenigjtens
halb hodydeutid), fowobl in der Auswalhl wie in der Bil-
dung und in der Lautforn.

Cinige Veifpiele aus meiner Gammlung mogen das
seigen. Wdrter wie Besitigung, Rachtsprichig, das Ver-
lange nach Hoherem, neuglirig, das Vorgihe, solchi, all-
zufirn, gelange, aabitriffe, spriche, folgedermafle ge-
hioren ebenfo wenig unjerer Mundart an, wie die hundert
Ausdriice aus dem Bifentlichen Leben und aus der Bii-
deriprade, die bei der Vehandlung Sffentlider oder wif-
fenfdyaftlicher Dinge gebraud)t werden mitffen. Cbenfalls
nidyt mundartlidy ift die Lautform, wenn einer {agt:
gfiihlt, i ha s°Gfiihl, scho langf8t (ftatt scht), gelange obder
gilange (glange), gewine (gwiinne), gibunde (bbunde),
die Aagildgeheit (-gligeheit), die letzteri (letschteri).
Goldhe Mifchformen fehren Dbei den Vevhandlungen in
grofer 3ahl wieder. Cbenjo Fitgungen, Wendungen und
Gafbildungen, die der Jundart fremd find, befonders
Relativfige mit dir, die, das (Stromige, mit dene mer
richne miiend), bdas abjeftivifd) gebraudyte diser, disi,
dises (disi bisondere Signunge Gottes), allerfei Genetive
und Affujative wie der Wunsch siner Eltere, s’Aadinke
sines Vatters, das isch mines Wiissens nie in Erwigig
zoge worde, JNebenfdte, die mit wobi, wozue, damit, in-
dem eingeleitet werden.

Aus all dem gehen dann Gie hevoor wie die folgenbden:

Mer sind aber didnn zum Schluss gilangt, Thne z’bi-
aantrage, Si mochtid sich diser Aageldgeheit aandh und de
Chillerat méchti die disbeziiglichi Aaregig zum Bischluss
erhebe.

De Verein hit darufhin den Aatrag zum sinige
gmacht u hid en Usschuss gwihlt; Prisident dises Us-
schusses isch der Sprichedi.

Winn mir dinn silbscht quasi e solchi Serie von
Vortrige veraanstalte wiirde, wobl Dozente und eventuell
au von uswirts zuegizogeni Gilehrti tiber dises Thema
sprache werde .. ..

Das Schribe der Unterkommission léitet nun folgen-
dermafle. ...

Das miesst, damit me nid allzu rasch 1 das uner-
wiinschti Fahrwasser ine girate wiird, schon us des Griinde
gebilliget werde, will de Fall niid so eifach Iit, wie die
entsprichedi Wisig aazndh schint.

Diejenige, die bereits scho &ppis devo wiissed, werdet
dises Vorgihhe reschtlos billige, und mines Erachtens isch
die Sach hiermit zugunschte vo de Gmeinde erlediget.
Das wir hiermit das mit Spannung erwarteti Ergibnis.

Di Aawisede werdet das schon lingft als en Mangel
empfunde ha, und vo Site der meischte Chilepflige liged
dhnlichi Usserige vor: iiberall hit me mit de letztere schr
begriieBeswerti Erfahrige gmacht. So fiihlt sich denn der
Vorstand gibunde. ...

Der Werdigang (!) vo dise Bestribige zeigt ufs diit-
lichschti, wohin derartigi Tendenze fiichred.

3d halte diefe nicht fehr fdhone Berhandlungsiprade,
pie Mundart fein will, es aber nidht ift, die itberhoupt
feine Gpradye ift, denn fie lebt nivgends und gilt nirgends
unbd ift ein Not- und Flicfauderwelfd) ohne Kraft und
eigene Art, fiir unvermeidlid), wenn man nidt {drift-
deutfd) fprechen will. Denn nur einem fpradlid) befon-
bers begabten Kenner und Rebdetiinftler wdre es mbglid),

iiber die hier in Frage fommenden Gegenftinde fid) in
unjerer Vtundart auszudriiden, in wirtlidem Sdweizer-
peutfch, und audy ihm nur nad) forgfdltiger BVorbereitung,
nidht tm Drange bffentlicher Wedyfelvede. Colche benei:
penswerte Ausdrudsturner gibt es, — iy denfe am ehe-
ftent etwa tm Kanton Bern — und es ijt ein Genuf, ihnen
juguhbren. Wber fie find felten und laffen ficd) aud) nidyt
durd) Aufzudyt vermehren. Jun ware es ja an fid) nicht
fo widytig, ob die Verhandlungen eines Pfarrvereins in
einer {chonen oder in einer jtillofen Form verlaufen, Wber
hier fteht etwas Widhtiges auf dem Opiele: die Ju-
funft unferer {dweizerdeutiden Mund-
arten. Durd)y den Gebraud) verdorbener IMifd)iprade,
wie id) fie bejchrieben hHabe, geht die Mundart fehr rafdjer
Berderbnis entgegen. Wollen wir fie erhalten, jo diirfen
wir jie nidht filr Dinge mifbraudjen, zu deren mundart-
liger Behandlung unfere Krdfte nicht ausreichen. Jm
Qauf des neunzehnten Jahrhunderts ijt man im rvidytigen
®efithl fiiv das Mbgliche {drittweife zur {driftbeutiden
Berhandlungsipradye itbergegangen. Es ift ein fiir un-
unfere [iebe Heimatipracdie verhingnisvoller Riididritt,
wenn man davon wieder abgehen will. Und die Ver-
homwdlungen felbft fonnten an Witrde und RKraft nur ge-
winnen, wenn fie in einer lebendigen und jaubern Gpradye
— Mundart, wo es einer einmal wirtlidy tonnte, Sdhrift-
deut{d) in allen andern Fdllen — gefiithrt wiirden, ftatt
in einer hakliden Unfprache.

Gie wohnen in Bern; vielleicht haben Gie dort andere
Cindriice befommen. Wus Jitvidy fonnte id) Jhnen nur
berichten, was ich hier beobachtet habe.

Mit vorziiglicher Hochachtung Jhr
, Cdouard Blodjer.

Bern, den 27. Februar 1930.
Seren Pfarver Bloder, Jitrid).
SGehr geehrter Herr Pfarrer,

Sy fomme iibrigens zur Ueberzeugung, daf diefe von
mir angeregte Avbeit nur ein Pfarver und zwar einer
mit reinem und aufridtigem Spradygewiffen leiften fann.
RNur ein Pfarrer hat geniigend Gelegenheit, die ndtigen
Beobadytungen zu diefer Arbeit u maden. Iamentlid)
fiir die Beobadytung der mundartlichen Unterweijungs-
fpradje miite unfereiner als Cinbdringling auftreten.

PBei uns in Bern ift diefe Spradhe gewi ebenfo {dhecig
(tihigget) geflictt, dhnlid) wie unfer ,Grofratsdeutid”.
Es ift ein findlicher Gelbjtbetrug, ju meinen, man made
fidh mit diefem Gpradymifdymafdy den Hdrern verftind-
licher, und man diene der Sache beffer, die man vortrdgt.

Berderblider als unter Crwadyfenen wirft der Ge-
braud) diefer unbefholfenen ushilfsipradje bei den Un-
termeifungstindern, fiiv die es von grofem FNupen wdre,
mit einer einfadjen, vidtigen Gdyriftfprache bedient zu
werden, ftatt mit der ftelzbeinigen Mundart eines Pfar-
rers, der hodyft mahridieinlicd) nicht aus ihrem Orte ftammt
und daher die Mundart feiner Pfarrtinder nicyt beherrfdt.
Sm Religionsunterricht der Schule wird fdyriftdeutid)
gefprodher, und die afademifd) gebilbeten Pfarrer, Denen
man eine ficjerere Beherridjung bder Gdriftipracde ju-
trauen diirfte, als etwa den Primarlehrern, wiirden der
Gdyule einen grofen Dienft leiften, wenn fie in threm
Unterweifungsuntercidht eine einfadje, flare Shriftiprade
gebrauchten. Der Inhalt des Religionsunterridhts wiivde
wahrlid) barunter nidyt leiden. Die Schulveligionsbiider,



ber Katechismus und die Bibel jind ja aud) {dhriftdeutid) . L
- Ambaijfaboren- oder Gefandtenzeit her — fehr wohl u

gedructt.

Hodyad)tungsvoll griifend
Dr. K. Fijder.

RAntwort auf unfere offene §rage.
(in Nu. 1/2 1. 3.)
(Bur Vequemlichteit der Lefer feben wir jeweilen unfere
Grage in Kleindruc voraus.)
Sehr geehrte Herrven !

Juf Jhre offene Frage in den ,Mitteilungen des
Deutfdjchwetzerifchen Spradyvereins” diene Jhnen fol-
genbdes:

1. Wifjen Sie, dap das, was Sie in Pratteln Perron nennen

mbchten, im Weljdhland und in Frankreich gar nid)f perron genannt
wird, jondern quai?

ety wetf, dap der franzbfijche Ausdruc fiiv ,Dabhn=
ftetg” ,Quai” GheiBt und nidyt ,Perron”, und daf die in
franzdiifhem Gpradygebiet gelegenen Bundesbahnitatio-
nen entjprechend ,befdriftet” find. JIn der deutid)fpradi-
gen Gdyweiz fagt das Volf aber landliufig weder Quai
nod) Bahnfteig, fondern Perron.

9. Wifjen Sie, dap unjere Weljchen fidh teils bejdhweren, feils
beluftigen iiber unfer Mort Perron?

{Der in unjerer Frage angedenttefe Artilel im , GenferJournal
ift pom 18. OBf. 1929 und ift unferzeidhnet K.P.)

Das ,fich (uftig madjen” eingelner Weftjdyweizer iiber
bas fprachlich ungenaue Wort ,Pervon” hat nicdyts Ber-
letendes an fid). ®lauben Gie, daf bdie Weftfdjweizer an
,Bahnfteigen” mehr Freude hoben 2 Kennen Gie ihre
Bemerfungen itber den ,Befehlftab”, den man aus diefen
Griinden ,Gignalitab” benamfen wollte ?

3. ie wiinjchen Sie, dap das Worf Perron in Pratfeln
ausgefprochen werde?

Wie man in Vratteln ,Perron” ausipricht, ift dod)
gleichgiiltig | Jhre zarte Riidfichtnabhme auf die Unaus-
Tpredhlichfeit der Najallaute bei angeblich der Hilfte der
Deutihidhweizer wiirde in den lepten Konfequenzen dagu
fithren, daf diefelben iiberhaupt nicht mebhr Franzdii{d
lernen follten ! Jft Shnen hieran {o viel gelegen ?

4. Haben Sie fir Ihre Abneigung gegen ,Babnjteig” nodh
einen andern Grund als Deutjdhenbha?

Sy hege feinen Deut{dhenhaf und habe nie ein Hehl
davaus gemad)t, daf meine Familie urfpriinglid) aus
Wiirttemberg ftammt. Halten Gie Jeden, der fid) mit
Jhnen nidt tbentifiziert, fiir einen Deut{denhaffer ?

5. Halten Sie Deufjhenhaf fiir einen Beweis jdhweizerijder
Daterlandsliebe?

Jein, fowenig als Jhre Unymofitdt gegen WUlles, was
nidyt fpradyliche Reinftfultur ift.

Jd) empfehle midy Jhnen und dante Jhnen fiir die
Beveitwilligeit, meine Antwort in der nidhiten Nummer
der ,Mitteilungen” zu verdffentliden.

Mit volfommener Hodyadytung

Bern, 5. Mdry 1930.

W, Miller.

Diefer ,Antwort” wire wenig beizufiigen; ihre Ober-

fladlidfett #ft durdhfichtiq genug, und die Gegenhiebe

gehen in die Quft, Da aber unfer ,Perrvonift” in den ,Lu-
gerner Jteueften Nadyridyten” unter dem Fitel ,Cine Re-

plit” nod) etwas ausfithrlider geantwortet hat, muf er

uns eine ,Quplit” erlauben,
3u Frage 1 erfldrt er dort, Die Golothurner (Daf er
Golothurner ift, hitten wir offenbar wiffen follen!) ,pfle-

gen als deutjdjprechende Wel{de — das fommt von der

wiffen, daff der Wusdrucd Pervon ungenau ift, und daf

| es ridhtigerweife Quai heifen miite”, aber in der deut-

fdjen Gdyweiz jage man halt fandlaufig, ,landlidyjittlic)”
Perron, Chenjo Landldufig, ,landlidhfittlid)” wurde in
der deutjdjen Sdyweiy bisher maflenhaft billiger Sdynaps
getrunfen — — — Jollte das immer jo bletben 2 IWas
fiiv eine Philifterlogit ! Was am Perron iibrigens fittlic)
jein foll, Dleibt vdllig duntel. NRedht merfwiirdig flingt
die Kunbde, die Golothurner feien von der Ambaffadoren-
zeit her ,deutfdhiprechende Welfche” ! Die Golothurner,
Die 1481 in den Bund der Cidgenofjen traten, waren gany
und gar feine Wel{dyen; {pdter mag die LTdtigteit der Am-
Daffadoren und ihres Gtabes in Golothurn ja allerfet
Gpuren hinterlaffen haben, aber daff die heutigen Golo-
thurner deswegen deutfdhjprechende Weljche feien, wdre
eine Veleidigung, wenn es nidht ju einfdltig ware. Jur
Ambaffadorengeit hat es iibrigens nody feine Lerrons
im heutigen Ginne gegeben. Und dod) werden in der Tat
gerade die Golothurner wiffen, daf ithr Perron franzdiijd
Quai heift; denn auf ihrem Bahnhof fteht ein Wegweifer:
L3ugang i den Perrons”; fiir jolche, die nidht deutfd
finnen, fteht es darunter auf franzdfifdh: ,,Acces aux
quais® !

3u 2: Beim Gpott der Wel{djen fommt es eben dar-
auf an, ob fie mit Redht {potten oder nicht. Ueber ,Per-
von” {potten fie mit Red)t, weil wir da in ihre Gpradye
hineinpfufdhen und das nod) vielfach mit unferer Liebe
3u ihnen rvedytfertigen; iiber ,Bahniteig” wiirden fie mit
Unved)t fpotten, weil fie das gar nidyts anginge.

Bu 3: Cs ift diefem wadern Demofraten alfo gleid)-
gitltig, b man in Pratteln hon an der Ausipracde diefes
eingigen Wortes den weniger Gefdyulten und {don des-
halh Benadyteiligten von anbdern, beffer Gefdyulten unter-
{dyeiden fonne oder nid)t, und wie fidyder {o Benadteiligte
aus Der Verlegenheit helfe. Oberflad)liche Demofratie !
Oberfladlich ift aud) feine Folgerung; denn es ift dod)
etwas gany anderes, 0b man in einem planmdfigen Unter-
ridit die Jugend zur Crlernung einer fremden Gpradye
anfeite, oder ob man dem BVolt ein iiberfliiffiges frembdes
Worthild aufzwinge und es dem Jufall iiberlaffe, wie es
mit der Ausiprade fertig wird. — JIn den ,Luz. N, N*
behauptet er, wir bitten gefagt, Pervon fei filv einen
,nafallautenden” Deutidyidweizer unausipredylich. Geine
Anfithrungszeidien fonnten den Anfdein erweden, das
uns odllig unverftindlide Wort vom ,nafallautenden”
Deutdyjdhweizer fei von mns geprdgt worden. Was joll
man davon halten ?

3u 4: Alfo nidt Deut{denhaf ift der Grund, aber
was dann 2 Cinfad) daf Pervon nun einmal ,lindlid):-
fittlich” ift 2 Sn den ,Luz. N. N.“ fagt er, feine Abnei-
gung fei ,gefithlsmdpig”. ,®efithl ift alles”; hier ift es
ein Mifbrvaudy fiir philifterhaftes BVorurteil. Cs Dbeweijt
ein liderlides Gelbjtgefithl, wenn man feine ,Gefithle”
ofhne weitere Priifung fiiv unfehlbar Halt und anbdere
Qeute anrempeln zu diirfen glaubt, weil jie andere ,Ge-
fithle” haben. — Bom DBegriff der ,Jventifizierung”
fdheint der Herr aud) iemlid) verfdhwomene Borjtellmun-
gert 3u befigen.

3u 5: ®ut fo! Nur den perfonliden Wusfall hatte
er beffer weggelaffen; denn was ,Anymofitdt” ift, weif
aufer ihm niemand. BVermutlid) meint er damit , Animo-
fitdt”; fo haben im alten Golothurn die Ambaffadoren
gefdhrieben und fo fdhreiben im mewen Golothurn die
®ymnafiaften; aud) die dortigen Sefundaridyiiler {dhreiben
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